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Návrh úprav legislativního textu vybraných ustanovení NZÚ
1. § 5
Fyzická osoba jako účetní jednotka
(1) 	Účetní jednotkou je fyzická osoba, která 
0. vykonává činnost, ze které jí plynou příjmy ze samostatné činnosti nebo příjmy z nájmu podle zákona o daních z příjmů, a rozhodne se být účetní jednotkou, nebo
0. je kandidující volební stranou podle zákona o volebních kampaních a o transparentnosti a cílení politické reklamy.
(2) 	Fyzická osoba podle odstavce 1 písm. a) se stává účetní jednotkou
a) ode dne zahájení činnosti podle odstavce 1 písm. a), pokud se tak rozhodne nejpozději ke dni zahájení této činnosti,
b) od rozhodného dne převodu jmění na společníka, pokud se tak rozhodne nejpozději k tomuto rozhodnému dni, nebo
c) od prvního dne účetního období, od kterého se rozhodne být účetní jednotkou.
(3)	 Fyzická osoba podle odstavce 1 písm. a) přestává být účetní jednotkou 
a) dnem ukončení činnosti podle odstavce 1 písm. a), nebo
b) posledním dnem účetního období, do kterého se rozhodne být účetní jednotkou.
(4) Fyzická osoba podle odstavce 1 písm. b) se stává účetní jednotkou ode dne, ve kterém vstoupila do volební kampaně podle zákona o volebních kampaních a o transparentnosti a cílení politické reklamy, a přestává být účetní jednotkou ode dne bezprostředně následujícího po dni, ke kterému uplynula lhůta pro převedení veškerých peněžních prostředků na volebním účtu nevyužitých na volební kampaň právnické osobě, jejímž posláním je přispívat v souladu se zakladatelským právním jednáním vlastní činnosti k dosahování obecného blaha.
(5)	Fyzická osoba, která
a) 	vykonává více činností se rozhodne být účetní jednotkou a vykonává činnost podle odstavce 1 písm. a), si zvolí, ve vztahu ke kterým z těchto je účetní jednotkou ve vztahu ke všem činnostem, ze kterých jí plyne příjem ze samostatné činnosti, nebo ke všem činnostem, ze kterých jí plyne příjem z nájmu; pro tyto účely se činnost, ze které plynou příjmy z nájmu podle zákona o daních z příjmů, považuje za jednu činnost; odstavce 2 a 3 se použijí obdobně,
b) 	je kandidující volební stranou podle zákona o volebních kampaních a o transparentnosti a cílení politické reklamy, je účetní jednotkou ve vztahu k financování volební kampaně. 
(6) 	Fyzická osoba, která přestane být účetní jednotkou, se nadále považuje za účetní jednotku ve vztahu k právům a povinnostem souvisejícím s účetnictvím, které se vztahují k účetním obdobím, ve kterých byla účetní jednotkou.
Zdůvodnění: Úprava provedena v souvislosti se sladěním režimu FO jako ÚJ se ZDP. Podle ZDP je nutné, aby poplatník s dílčím akruálním základem daně podle § 7 nebo § 9 vždy vedl akruální účetnictví o všech příjmech vymezených pro účel daného dílčího základu daně. Jinými slovy, podle ZDP není možné v rámci jednoho dílčího základu míchat akruální a peněžní konstrukci základu daně. Tímto původní úprava v tomto návrhu pozbyla významu. Pokud si FO bude chtít vést akruální účetnictví pro své účely jen o nějaké své vybrané činnosti, může tak činit zcela svobodně, pro což není potřeba upravovat zákon.
§ 6
Pobočka Vybrané účetní postupy zahraniční osoby nebo jiné jednotky
(1) 	Vymezená část osoby nebo jiné jednotky, které nejsou účetními jednotkami, činná na území České republiky, použije vybrané účetní postupy, stanoví-li tak jiný zákon; pro účely použití vybraných účetních postupů se na ni hledí jako na účetní jednotku a její kategorie se určuje podle osoby nebo jiné jednotky, o jejichž vymezenou část se jedná, na základě jejich účetnictví podle právního řádu, podle kterého jsou zahraničními účetními jednotkami.
(2) 	Vybraným účetním postupem je postup upravený účetním předpisem, který by použila účetní jednotka srovnatelná s osobou nebo jinou jednotkou, které nejsou účetními jednotkami, s výjimkou účetního postupu týkajícího se.
c) povinnosti sestavit konsolidovanou účetní závěrku,
d) vykazování informací mimo účetní závěrku,
e) ověřování a zveřejňování vykazovaných informací.
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(3) Jde-li o vymezenou část osoby nebo jiné jednotky, která je zahraniční účetní jednotkou používající při svém individuálním nebo konsolidovaném účetním výkaznictví mezinárodní účetní standardy, vybraným účetním postupem může být postup upravený mezinárodními účetními standardy. Postup upravený mezinárodními účetními standardy může přestat být vybraným účetním postupem nejdříve ve třetím individuálním účetním období následujícím po individuálním účetním období, ve kterém jím byl poprvé. 
(4) Vybraným účetním postupem není účetní postup týkající se 
a)	výjimky z povinnosti být účetní jednotkou,
b)	povinnosti sestavit konsolidovanou účetní závěrku,
c)	vykazování informací mimo účetní závěrku,
d)	ověřování a zveřejňování vykazovaných informací.
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(5) Vymezená část osoby nebo jiné jednotky podle odstavce 1 používá vybrané účetní postupy v rozsahu splňujícím všechny účely, pro které bylo jejich použití jinými zákony stanoveno.
Zdůvodnění: Ustanovení se navrhuje upřesnit – vzhledem k tomu, že vymezená část osoby nebo jiné jednotky, které nejsou ÚJ, činná na území ČR má povinnost použít takové účetní postupy, které by použila srovnatelná účetní jednotka, srovnatelnost účetní jednotky je třeba posuzovat nejen ve vztahu k druhu účetní jednotky, ale rovněž ve vztahu k její kategorii. Z tohoto důvodu se upřesňuje, na základě kterých hodnot a kritérií se kategorizace této entity posuzuje – kategorie vymezené části osoby nebo jiné jednotky se posoudí podle hodnot vykazovaných za celou zahraniční osobu či jinou jednotku, tj. kategorie této vymezené části bude taková, jaká by byla podle NZÚ kategorie celé zahraniční osoby nebo jednotky, jejíž je součástí, a vychází se přitom z účetnictví této osoby nebo jiné jednotky vedeného podle zahraničních účetních předpisů. Pro účely kategorizace se hodnoty vykazované v zahraničním účetnictví v cizí měně přepočtou na českou měnu podle § 132 NZÚ (k měně, v níž jsou vykazovány hodnoty v tomto zahraničním účetnictví, je třeba přistupovat jako k měně účetnictví).
V případě, že účetní jednotka srovnatelná s osobou nebo jinou jednotkou, o jejichž vymezenou část činnou na území ČR se jedná, při svém individuálním účetním výkaznictví používá podle NZÚ mezinárodní účetní standardy, použije i vymezená část této osoby nebo jiné jednotky v rámci vybraných účetních postupů postupy upravené mezinárodními účetními standardy. 
Pokud však osoba nebo jiná jednotka jsou zahraničními účetními jednotkami a podle účetních předpisů daného státu používají mezinárodní účetní standardy, avšak podmínky pro jejich použití podle NZÚ nesplňují (srovnatelná účetní jednotka podle NZÚ mezinárodní účetní standardy nepoužívá povinně ani je nemůže použít dobrovolně), navrhuje se i v takovém případě vymezené části této osoby nebo jiné jednotky umožnit v rámci vybraných účetních postupů používat mezinárodní účetní standardy, a to z praktických důvodů s ohledem na integraci účetnictví vymezené části této osoby nebo jednotky v rámci jejího vlastního účetnictví. Navržené ustanovení tedy v zásadě představuje výjimku z pravidla v odstavci 2, jelikož podle mezinárodních účetních standardů lze postupovat bez ohledu na to, zda by podle nich postupovala srovnatelná účetní jednotka podle NZÚ. Rozhodne-li se vymezená část tímto způsobem jako vybrané účetní postupy používat postupy stanovené mezinárodními účetními standardy, obdobně jako v § 169/3 NZÚ je omezena možnost od tohoto rozhodnutí upustit. Aby nedocházelo k příliš častým změnám mezi účetními postupy podle NZÚ a mezinárodními účetními standardy, je entita, která se rozhodne používat mezinárodní účetní standardy dobrovolně, povinna používat je alespoň po 3 individuální účetní období, než může svou volbu změnit. 
Nový odstavec 4 vznikl vyčleněním z dosavadního odstavce 2 a i nadále zužuje množinu účetních postupů, které nejsou zahrnovány mezi vybrané účetní postupy. K vyčlenění do samostatného odstavce došlo s ohledem na doplnění nového odstavce 3, pro který má zúžený rozsah účetních postupů podle písmen a) až d) rovněž platit. Zároveň se doplňuje nové písmeno a), které stanoví, že použití vybraných účetních postupů nemůže vést k tomu, že by si vymezená část osoby nebo jiné jednotky vybrala možnost nebýt vůbec účetní jednotkou (protože splňuje podmínky podle § 4), tedy vlastně žádné účetní postupy nepoužívat.
Vzhledem k tomu, že použití vybraných účetních postupů stanoví vždy zvláštní zákon a současně vymezí účel, pro který mají být tyto vybrané účetní postupy používány, může dojít k tomu, že jedné entitě vznikne povinnost používat vybrané účetní postupy na základě více zákonů, avšak pokaždé za jiným účelem. Například zahraniční banka je ve vztahu ke své pobočce na území ČR povinna používat vybrané účetní postupy pro účely dohledu ČNB na základě ZoB a současně je ve vztahu k této pobočce povinna používat vybrané účetní postupy pro účely stanovení akruálního základu daně z příjmů podle ZDP. V takovém případě bude entita používat vybrané účetní postupy takovým způsobem, aby vyhověly oběma účelům, pro které jí předmětné zákony ukládají povinnost je použít. Navržené ustanovení tak staví na jisto, že v podobných situacích nelze postupovat způsobem, kdy by pro účely každého zákona, který použití vybraných účetních postupů stanoví, byly vybrané účetní postupy používány zvlášť. Jinými slovy pro účely předmětných zákonů nelze mít více samostatných účetních evidencí, nýbrž je třeba mít pouze jednu souhrnnou účetní evidenci, která bude vedena takovým způsobem, aby splňovala požadavky všech zákonů, které použití vybraných účetních postupů vyžadují. 
§ 7
Přeměna účetní jednotky
(1) 	Od rozhodného dne se aktiva, dluhy, výnosy, náklady a jiné změny finanční situace účetní jednotky nebo zahraniční účetní jednotky zúčastněné na přeměně pro účely účetnictví považují v rozsahu přeměny za aktiva, dluhy, výnosy, náklady a jiné změny finanční situace nástupnické účetní jednotky.
(2) 	Rozhodným dnem nemůže být den
f) předcházející prvnímu dni účetního období, ve kterém se vyhotovuje projekt přeměny,
g) předcházející rozhodnému dni jiné přeměny, jejíž právní účinky již nastaly,
h) předcházející dni, kdy se zúčastněné účetní jednotky z téže skupiny staly účetními jednotkami z téže skupiny,
i) předcházející dni vzniku zúčastněné účetní jednotky nebo zahraniční účetní jednotky, nebo
j) následující po dni, ve kterém nastávají právní účinky přeměny.
(3) 	Za účetní jednotky z téže skupiny se pro účely přeměny, vkladu a rozdělování vlastního kapitálu považují také
0. zahraniční účetní jednotka a účetní jednotka nebo zahraniční účetní jednotka, které sama přímo nebo nepřímo ovládá, a
0. účetní jednotky nebo zahraniční účetní jednotky, které sama přímo nebo nepřímo ovládá stejná osoba nebo jiná jednotka. 
(4) 	Rozhodným dnem přeměny, při které alespoň jedna nástupnická nebo zúčastněná osoba nebo jiná jednotka není účetní jednotkou ani zahraniční účetní jednotkou nebo je účetní jednotkou nebo zahraniční účetní jednotkou používající peněžní účetnictví, je den, ve kterém nastávají právní účinky přeměny.
Zdůvodnění: Doplnění opomenutých ÚJ, které používají peněžní účetnictví. Protože v peněžním účetnictví se neúčtuje o aktivech a dluzích, musí RD být shodný s datem právních účinků přeměny.
(5)	 Je-li rozhodný den určen v rozporu s odstavcem 2 písm. e), za rozhodný den se považuje den, ve kterém nastávají právní účinky přeměny.
(6) 	Nástupnická účetní jednotka vzniklá při přeměně se za účetní jednotku považuje od rozhodného dne. Její práva a povinnosti jako účetní jednotky plní do dne předcházejícího dni, ve kterém nastanou právní účinky přeměny, její právní předchůdce.
1. § 49
Právo užívání
1. Právem užívání se pro účely účetnictví rozumí úplatné právo užívat nebo požívat hmotné aktivum, které hmotnou věc, která není majetkem účetní jednotky, včetně práva stavby, a to po sjednanou dobu, je-li tato doba delší než jeden rok.
Zdůvodnění: Pro větší právní jistotu právo stavby bylo doplněno, že právo stavby je právem užívání. Je-li předmětů práv užívání více (např. samotný pozemek a stavba), dělí se na více práv užívání (obdobně jako zastavěný pozemek se dělí na pozemek a stavbu). 
1. Právo užívání je aktivem od okamžiku převzetí předmětu práva užívání a považuje se za stálé hmotné aktivum. Dluh z pořízení práva užívání vzniká převzetím předmětu práva užívání.
1. Právem užívání z finančního leasingu se pro účely účetnictví rozumí právo užívání, při jehož vzniku je
0. sjednáno, že po uplynutí sjednané doby užívání dojde k nabytí vlastnického práva k předmětu práva užívání, nebo
0. sjednáno právo na nabytí vlastnického práva k předmětu práva užívání po uplynutí sjednané doby užívání a je zřejmé, že za obvyklého běhu událostí tohoto práva bude využito.
(3) Pohledávkou z finančního leasingu se pro účely účetnictví rozumí právo účetní jednotky na úplatu za poskytnutí práva užívání z finančního leasingu. Tato pohledávka vzniká okamžikem předání předmětu práva užívání z finančního leasingu druhé straně.
1. § 51
Derivát
1. Derivátem se pro účely účetnictví rozumí derivát podle mezinárodních účetních standardů.
1. Za derivát se pro účely účetnictví považuje také vložený derivát, který účetní jednotka oddělila od hostitelského nástroje v souladu s účetním předpisem.
1. Derivát lze pro účely účetnictví určit jako zajišťovací, pokud je sjednán za účelem omezení rizika, kterému je účetní jednotka vystavena.
(3)(4) Ministerstvo financí stanoví vyhláškou podmínky, za kterých lze oddělit vložený derivát od hostitelského nástroje.
0. oddělit vložený derivát od hostitelského nástroje,
0. derivát určit jako zajišťovací, a způsob jejich prokázání.
Zdůvodnění: odst. 3: doplněno zmocnění pro účely aplikace § 158.
Oddíl 3
Členění aktiv a dluhů
1. § 55
Stálé a oběžné aktivum
1. Oběžným aktivem je aktivum,
0. které je zásobou,
0. b) u něhož účetní jednotka
0. zamýšlí, že k jeho spotřebě, prodeji nebo splacení dojde v rámci provozního cyklu, nebo
0. očekává, že k jeho splacení dojde v rámci provozního cyklu nebo do 12 měsíců,
0. c) které je určeno v první řadě k obchodování,
0. d) které je penězi nebo peněžním ekvivalentem, jejichž směna nebo použití pro splacení dluhu nebudou omezeny po dobu nejméně 12 měsíců, nebo
0. e) které je aktivem z odložené daně.
1. Zásobou je aktivum, které
a) je určeno k prodeji nebo distribuci v rámci běžné činnosti,
b) se nachází v procesu výroby aktiv podle písmene a), nebo
c) je určeno ke spotřebě při výrobě nebo poskytování služeb.
1. Stálým aktivem je aktivum jiné než oběžné.
Zdůvodnění: Pojem zásoby doplněn, protože ho používají jiné předpisy (ZDP) a je společný prováděcím předpisům. Vymezení odpovídá vymezení podle IAS 2.
1. [bookmark: _Hlk182832523]§ 134
Pořizovací výdaj
(1) Pořizovacím výdajem je úhrn
a) nabývacího výdaje, kterým je plnění, za které je aktivum nabyto, a
b) vedlejšího pořizovacího výdaje, kterým je plnění účelně vynaložené přímo za účelem nabytí aktiva.
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(2) Vedlejším pořizovacím výdajem je také plnění účelně vynaložené přímo za účelem toho, aby
a) aktivum bylo uvedeno do stavu způsobilého k užívání, jde-li o stálé hmotné nebo nehmotné aktivum nebo investiční hmotné aktivum,
b) se aktivum dostalo na zamýšlené místo a do zamýšleného stavu, jde-li o zásoby.
(3) Pořizovací výdaj
0. stálého hmotného aktiva zahrnuje také výdaj na likvidaci, není-li tento výdaj na likvidaci důsledkem výroby zásob,
0. zásob zahrnuje také výdaj na likvidaci, není-li součástí prvotní účetní hodnoty stálého hmotného aktiva.
(4) Stavem způsobilým k užívání se pro účely účetnictví rozumí stav, kdy se aktivum nachází na místě a ve stavu umožňujícím jeho užívání způsobem zamýšleným účetní jednotkou. Jde-li o právo užívání, stavem způsobilým k užívání se rozumí stav, kdy se předmět práva užívání nachází na místě a ve stavu umožňujícím jeho užívání způsobem zamýšleným účetní jednotkou. Má se za to, že aktivum není ve stavu umožňujícím jeho užívání způsobem zamýšleným účetní jednotkou, pokud nejsou splněny povinnosti stanovené právními předpisy pro jeho užívání, ledaže účetní jednotka aktivum užívá tímto způsobem.
(5) Výdajem na likvidaci je plnění, které je účetní jednotka povinna vynaložit na odstranění stálého hmotného aktiva a uvedení místa, na kterém se toto aktivum nachází, do původního stavu.
Zdůvodnění: Přidáno vymezení, co se rozumí způsobilostí k užívání práva užívání, a to pro účely nově doplněné úpravy dodatečného zhodnocení předmětu nájmu.
Doplněn vztah pojmu „stav umožňující užívání aktiva“ ke splnění požadavků právních předpisů pro užívání aktiva. Předpokládá se, že účetní jednotka za normálních okolností nemůže zamýšlet užívat aktivum v rozporu s právními předpisy; taková situace se však nevylučuje. Zároveň se staví najisto, že pokud aktivum je účetní jednotkou skutečně užíváno, je způsobilé k užívání bez ohledu na splnění požadavků právních předpisů, tj. je dána přednost stavu faktického před stavem formálním.
§ 158
Přechodné vyloučení ocenění reálnou hodnotou do fondu z přecenění
(1) 	Výnos nebo náklad z následného ocenění investičního aktiva reálnou hodnotou s výjimkou výnosu nebo nákladu, které odpovídají úroku nebo kurzovému rozdílu zahrnutým do změny reálné hodnoty, se přechodně vyloučí z výsledku hospodaření za účetní období do fondu z přecenění; toto ustanovení se nepoužije na deriváty.
Zdůvodnění: Doplněno pro zvýšení právní jistoty. Ustanovení odst. 1 se nepoužije na deriváty i z důvodu, že deriváty obvykle nelze kvalifikovat jako investiční, a z důvodu, že odst. 2 je pro deriváty speciální. Obojí však záleží na úsudku, resp. výkladu.
(2) 	Výnos nebo náklad z následného ocenění derivátu, který je účetní jednotkou určen v souladu s účetním předpisem k zajištění peněžních toků, reálnou hodnotou se přechodně vyloučí z výsledku hospodaření za účetní období do fondu z přecenění. Tento výnos nebo náklad se vyjmou z fondu z přecenění v okamžiku, ve kterém
0. zajišťovaná transakce ovlivní výsledek hospodaření za účetní období, nebo
0. přestanou být plněny podmínky účetního předpisu pro určení derivátu k zajištění peněžních toků, nastane-li tento okamžik dříve než okamžik podle písmene a).
§ 162
Dodatečné zhodnocení
1. Dodatečným zhodnocením je zásah do aktiva uvedeného do stavu způsobilého k užívání nebo do předmětu práva užívání, který zvyšuje schopnost tohoto aktiva nebo předmětu přinášet účetní jednotce ekonomický užitek. Na dodatečné zhodnocení předmětu práva užívání se hledí jako na dodatečné zhodnocení práva užívání. Dodatečným zhodnocením nejsou oprava a údržba.
1. Dodatečné zhodnocení může vést ke vzniku nového samostatného aktiva být samostatným aktivem, poplyne-li v jeho důsledku účetní jednotce ekonomický užitek, který lze odlišit od ekonomického užitku představovaného aktivem, jehož se dodatečné zhodnocení týká. Dodatečné zhodnocení předmětu práva užívání je vždy samostatným aktivem; to neplatí, jde-li o právo užívání z finančního leasingu a právo užívání ke stavbě, která vyhovuje právu stavby. Pokud dodatečné zhodnocení předmětu práva užívání vede ke vzniku samostatného aktiva, považuje se za stálé hmotné aktivum.
1. Dodatečným zhodnocením nejsou
a) oprava a údržba,
b) zásah do předmětu práva užívání, jedná-li se o úplatu za toto právo užívání.
1. Předmětem práva užívání se pro účely odstavců 1 až 3 rozumí hmotná věc, která není majetkem účetní jednotky a kterou má úplatné právo užívat nebo požívat po sjednanou dobu bez ohledu na její délku.
1. Byla-li v důsledku dodatečného zhodnocení část aktiva nahrazena, tuto část účetní jednotka vyřadí.
1. Na dodatečné zhodnocení se hledí pro účely
a) jeho prvotního ocenění a uvedení do stavu způsobilého k užívání jako na samostatné aktivum,
b) odpisování, jako by nastalo k okamžiku jeho uvedení do stavu způsobilého k užívání.
Zdůvodnění: 
Odst. 1: Vymezení DZ bylo rozšířeno o DZ práva užívání, které se zhodnocuje mimo jiné i tak, že se zhodnocuje jeho předmět. Původní úprava toto sice předjímala, nová úprava je však srozumitelnější. Doplnění DZ předmětu práva užívání je také důležité z pohledu ZDP, který s tímto pojmem pracuje (zejména pro účely osamostatnění DZ). Odstraňují se tím také nejasnosti, zda zásah do předmětu práva užívání může být DZ, když tento samotný předmět není ani majetkem, ani aktivem ÚJ (aktivem je právo užívání, nikoli předmět). Dále vymezení předmětu práva užívání je důležité pro odst. 2, který tento pojem využívá.
Odst. 2: ZDP daňové dodatečné zhodnocení odpisuje samostatně (nejde-li o finanční leasing) a jinak, než se odpisuje samotné právo užívání. Proto bylo do NZÚ doplněno osamostatnění DZ u PU, aby se pohled na položky aktiv a hmotného majetku podle ZDP sjednotil.
Odst. 3/a: přesunutí z odst. 1
Odst. 3/b: doplnění, které vyjasňuje, že nájemné plněné nepeněžně ve formě DZ je nájemným, nikoli DZ, tj. potvrzuje, že nájemné, i nepeněžní, vstupuje do hodnoty práva užívání už při samotném výpočtu prvotního účetní hodnoty práva užívání, a tudíž zároveň nemůže být DZ.
Odst. 4: Ustanovení řeší, že pro účely ZDP je nutné vymezit i DZ u práva užívání (nájmu), které je krátkodobé. Podle § 49 však podmínkou existence práva užívání z pohledu účetnictví je jeho dlouhodobost. Pro účely DZ se zde tedy zavádí hypotetické krátkodobé „právo užívání“, aby bylo legislativně možné navázat úpravou jeho DZ pro daňové účely.
§ 177
Autentický účetní záznam
1. Účetní záznam je autentický, je-li možné identifikovat fyzickou osobu nebo technický prostředek, které ho vytvořily.
1. Identifikace se provede v případě účetního záznamu vytvořeného v
a) listinné podobě fyzickou osobou prostřednictvím uvedení jejího jména, podpisu a data podpisu účetního záznamu,
b) elektronické podobě fyzickou osobou nebo technickým prostředkem prostřednictvím
1.	identifikačního záznamu připojeného k účetnímu záznamu, nebo
2. 	podpisového záznamu připojeného k účetnímu záznamu.
1. Identifikačním záznamem se pro účely účetnictví rozumí trvalý a jednoznačný údaj o fyzické osobě nebo technickém prostředku, které vytvořily účetní záznam. Platí, že podpisový záznam je identifikačním záznamem.
Zdůvodnění: Podpisový záznam je typ identifikačního záznamu, pojmově je mu tedy podřazen, nikoli „vedle něj“. Slova „které vytvořily účetní záznam“ jsou nadbytečná (vyplývají již z odst. 1 a 2) a způsobovaly nesoulad ve vymezení identifikačního a podpisového záznamu.
1. Podpisovým záznamem se pro účely účetnictví rozumí
0. zaručený elektronický podpis fyzické osoby, jde-li o fyzickou osobu, nebo
0. zaručená elektronická pečeť technického prostředku, jde-li o technický prostředek.
Hlava III
Inventarizace
§ 188
Vymezení inventarizace
1. Inventarizací je postup v rámci vnitřní kontroly vedení účetnictví, prostřednictvím kterého se zajišťuje a prokazuje shoda údajů o stavu aktiv a dluhů v účetním systému se skutečností.
1. Inventarizace zahrnuje
a) zjišťování skutečného stavu fyzickou nebo dokladovou inventurou,
b) posuzování vhodnosti ocenění,
c) zjišťování inventarizačního rozdílu, kterým je rozdíl mezi stavem aktiv a dluhů v účetním systému a jejich skutečným stavem, a
d) zjišťování příčiny vzniku inventarizačního rozdílu.
1. Inventarizačním rozdílem je rozdíl mezi stavem aktiv a dluhů v účetním systému a jejich skutečným stavem.
1. Inventarizačním rozdílem, jehož příčinu nelze jednoznačně určit, je
a) inventarizační přebytek, je-li skutečný stav aktiv a dluhů vyšší než jejich stav v účetním systému, 
b) manko, je-li skutečný stav aktiv a dluhů nižší než jejich stav v účetním systému.
Zdůvodnění: 
Odst. 3: přesunutí části věty z odst. 2/c do samostatného odstavce; pojem je následně využit v odst. 4.
Odst. 4: Zavedení pojmu, které využívají jiné předpisy (ZDP, prováděcí předpisy). Vymezení je obdobné vymezení ve stávajícím zákoně o účetnictví.
ČÁST devátá
PENĚŽNÍ ÚČETNICTVÍ
§ 198
Základní ustanovení o peněžním účetnictví
V případě peněžního účetnictví se použijí ustanovení jiných částí tohoto zákona, pokud není v této části stanoveno jinak.
§ 199
Cíl a požadavky na kvalitu účetních informací v peněžním účetnictví
(1) Ustanovení upravující cíl účetního výkaznictví a požadavky na kvalitu účetní informace, prvky účetní závěrky a zásady pro sestavení účetní závěrky se použijí přiměřeně rozsahu účetních informací poskytovaných účetní závěrkou v peněžním účetnictví.
(2)	Účetní jednotka používající peněžní účetnictví použije ustanovení tohoto zákona podle odstavce 1 na majetek namísto na aktiva.
Zdůvodnění: Za účelem zjednodušení peněžního účetnictví a napojení peněžního účetnictví na koncept poplatníka s peněžním základem daně z příjmů účetní jednotka používající peněžní účetnictví sleduje svůj majetek a dluhy, tak jak jsou vymezeny civilním právem, tj. nedochází ke změně oproti stávajícímu stavu v jednoduchém účetnictví. Původně zamýšlený přechod účetních jednotek používajících peněžní účetnictví na koncept aktiv tak byl opuštěn. Peněžní účetnictví (původně jednoduché účetnictví) u PO se tak nadále zaměřuje na sledování příjmů a výdajů a evidenčně také majetku a dluhů. Tímto zaměřením se ve své podstatě neliší od daňové evidence vedené pro daňové účely u FO. Na rozdíl od něho se však peněžní účetnictví nevede primárně pro účely daní, ale pro naplnění cílů formulovaných v úvodu tohoto zákona.
§ 200
Účetní jednotky používající peněžní účetnictví
(1) Peněžní účetnictví může použít nezisková účetní jednotka, pokud
a) je
1. spolkem,
2. odborovou organizací nebo mezinárodní odborovou organizací,
3. organizací zaměstnavatelů nebo mezinárodní organizací zaměstnavatelů,
4. registrovanou církví, náboženskou společností, svazem církví a náboženských společností nebo právnickou osobou evidovanou podle zákona o církvích a náboženských společnostech,
5. honebním společenstvem, nebo
6. fyzickou osobou, která je kandidující volební stranou podle zákona o volebních kampaních a transparentnosti a cílení politické reklamy a nevykonává jinou činnost, ve vztahu ke které je účetní jednotkou,
b) není plátcem daně z přidané hodnoty a nemá registrační povinnost k dani z přidané hodnoty s výjimkou registrační povinnosti identifikované osoby,
c) má roční úhrn příjmů nejvýše 3 000 000 Kč a
d) hodnota jejích aktiv jejího majetku je nejvýše 3 000 000 Kč.
Zdůvodnění: Změna v souvislosti se změnou sledování majetku v peněžním účetnictví namísto aktiv (viz zdůvodnění k § 199).
(2) Účetní jednotka ve svém prvním individuálním účetním období může použít peněžní účetnictví, pokud lze důvodně předpokládat, že splní podmínky pro jeho použití k poslednímu dni tohoto účetního období.
(3) Účetní jednotka může použít peněžní účetnictví v individuálním účetním období, pokud splnila k
0. prvnímu dni tohoto účetního období podmínky podle odstavce 1 písm. a) a b) a
0. poslednímu dni bezprostředně předcházejícího individuálního účetního období podmínky podle odstavce 1 písm. c) a d).
(4) V případě účetní jednotky používající peněžní účetnictví se neurčuje kategorie účetních jednotek.
§ 201
Vymezení některých pojmů pro účely použití peněžního účetnictví
1. Ročním úhrnem příjmů se pro účely zjištění možnosti použít peněžní účetnictví rozumí podíl úhrnu příjmů sníženého o úhrn příjmů z prodeje stálého aktiva majetku za individuální účetní období a počtu započatých měsíců, po které trvalo individuální účetní období, vynásobený 12.
1. Hodnotou aktiv majetku se pro účely zjištění možnosti použít peněžní účetnictví rozumí úhrn prvotních hodnot aktiv majetku.
(3)	Za aktivum účetní jednotky používající peněžní účetnictví se nepovažuje právo užívání jiné než právo užívání z finančního leasingu.
(4) (3) Příjmy a výdaji se pro účely peněžního účetnictví rozumí peněžní příjmy a peněžní výdaje.
Zdůvodnění: Změna v souvislosti se změnou sledování majetku v peněžním účetnictví namísto aktiv (viz zdůvodnění k § 199).
§ 202
Individuální účetní období účetní jednotky používající peněžní účetnictví
Individuálním účetním obdobím účetní jednotky používající peněžní účetnictví je kalendářní rok.
§ 203
Měna účetnictví účetní jednotky používající peněžní účetnictví
1. Měnou účetnictví účetní jednotky používající peněžní účetnictví je česká měna.
1. K okamžiku, ke kterému účetní jednotka sestavuje individuální účetní závěrku, na měnu účetnictví přepočítává pouze peníze v cizí měně.
§ 204
Ocenění v peněžním účetnictví
1. Účetní jednotka používající peněžní účetnictví prvotně oceňuje aktiva majetek a dluhy, jako by byla mikro účetní jednotkou, která
a) pro účely prvotního ocenění aktiva majetku a dluhu namísto současné hodnoty peněžního toku používá jeho jmenovitou hodnotu a
b) následně neoceňuje reálnou hodnotou.
1. Při ocenění podle odstavce 1 pořizovací výdaj nezahrnuje výdaj na likvidaci.
1. Účetní jednotka používající peněžní účetnictví neoceňuje aktiva majetek a dluhy následně.
Zdůvodnění: Změna v souvislosti se změnou sledování majetku v peněžním účetnictví namísto aktiv (viz zdůvodnění k § 199).
§ 205
Účetní závěrka v peněžním účetnictví
1. Účetními výkazy, které tvoří individuální účetní závěrku účetní jednotky používající peněžní účetnictví, jsou
a) výkaz příjmů a výdajů a
b) výkaz aktiv majetku a dluhů.
Zdůvodnění: Změna v souvislosti se změnou sledování majetku v peněžním účetnictví namísto aktiv (viz zdůvodnění k § 199).
1. Individuální účetní závěrku účetní jednotky používající peněžní účetnictví netvoří příloha účetních výkazů.
(3) Ministerstvo financí stanoví vyhláškou uspořádání a obsahové vymezení položek účetních výkazů individuální účetní závěrky účetní jednotky používající peněžní účetnictví.
§ 206
Podklady pro sestavení řádné konsolidované účetní závěrky
Je-li účetní jednotka používající peněžní účetnictví zahrnuta do konsolidačního celku, řádná konsolidovaná účetní závěrka se sestavuje na základě informací, které by tato účetní jednotka uvedla v individuální účetní závěrce, kdyby nepoužívala peněžní účetnictví.
§ 207
Zveřejňování účetní závěrky účetní jednotky používající peněžní účetnictví
Stanoví-li zákon účetní jednotce používající peněžní účetnictví povinnost zveřejnit účetní závěrku, její součástí nemusí být výkaz příjmů a výdajů.
§ 208
Vedení peněžního účetnictví a inventarizace
1. Účetním zápisem v případě účetní jednotky používající peněžní účetnictví je účetní záznam, kterým účetní jednotka za použití časového a věcného třídícího kritéria zaznamená dopad transakce nebo jiné události na peníze této účetní jednotky.
1. Účtem v případě účetní jednotky používající peněžní účetnictví je věcné třídící kritérium umožňující určení položky výkazu příjmů a výdajů, na kterou dopadá transakce nebo jiná událost, kterých se účetní zápis týká.
(3)	Účetní jednotka používající peněžní účetnictví může ke zjištění stavu aktiv a dluhů pro účely sestavení výkazu aktiv a dluhů provést inventarizaci.
Zdůvodnění: Odst. 3 zrušen pro rozpor s § 119 OZ (peněžní účetnictví by povinnost vést evidenci o majetkových poměrech nahradilo v určité části inventarizací, tj. ÚJ by evidenci vůbec nevedly a jen by spoléhaly na inventarizaci) a smyslem inventarizace.



